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(B ulletin  de l’Académie des Sciences de Russie).

Описаніе иѳмаилитѳкихъ рукописей, собранъ 
ныхъ А. А. Семеновымъ \

А . А .  С е м е н о в а .

(Представлено академикомъ В. В. Бартольдомъ въ засѣданіи Отдѣленія Историческихъ 
Наукъ п Филологіи 23 (10) октября 1918 года).

Ниже упоминаемыя исмаилптскія рукописи собраны мною за время съ 
1915— 1916 гг., при чемъ старые списки были мнѣ доставлены изъ Ш уг
нана знакомыми нсмаилптамн въ Ташкентъ, а новѣйшія копіи были сдѣланы, 
по моей просьбѣ, чрезъ бывшаго начальника Памирскаго отрядаИ. Д. Я гелло, 
очень грамотнымъ человѣкомъ въ Шугнанѣ Сейидъ-Шазаде-Мухаммедомъ, 
братомъ теперешняго пира въ Пйршшшвѣ Сейндъ-ЮсуФ-’Алй-Ша п сы
номъ извѣстнаго пира Сей идъ-Фарру хъ-Ш а, принимавшаго въ концѣ 
70-хъ и началѣ 80-хъ гг. прошлаго вѣка участіе въ политической жизни 
страны, въ событіяхъ, предшествовавшихъ первому Памирскому разграни
ченію 1885 г .* 1. ІШзаде-Мухаммеда мнѣ рекомендовали временно жившіе 
въ Ташкептѣ исмаилиты, какъ человѣка ученаго, очень свѣдующаго въ 
исмаилизмѣ н обладающаго отличнымъ почеркомъ (по смерти своего отца 
онъ готовился быть пиромъ, но страсть къ опіекуренію, по словамъ шуг- 
панцевъ, погубила этого несомнѣнно способнаго человѣка и онъ нынѣ раз
дѣляетъ свое время между чтеніемъ книгъ н своимъ пагубнымъ порокомъ).

Имѣя составленный мною въ Ташкентѣ, но распроснымъ свѣдѣніямъ, 
синеокъ книгъ, находящихся въ обращеніи у памирскихъ исмаилитовъ, я

* [Исмаилнтскіл рукописи пожертвованы А. А. Семеновымъ Азіатскому Музею Рос
сійской Академіи Наукъ п занесены въ инвентарь 1918 года подъ JV?j\« 1147— 1155].

1 О немъ см. въ моей «Исторіи Шугнана», помѣщенной въ «Прт. Засѣд. и Сообщ. 
членовъ Турк. Кр. Люб. Арх. Годъ XXI. Ташк. 1917».

Извѣстія Г. А. И. 1018. —  2171 —



—  2 1 7 2  —

пы тался было достать ихъ всѣ въ оказавшихся спискахъ, но, къ сожалѣнію, 
или владѣльцы наотрѣзъ отказывались ихъ продать или предлагавшіеся 
списки были крайне несовершенны въ тѣхъ или иныхъ отношеніяхъ, вслѣд
ствіе чего приходилось со всего недостающаго снимать копіи, снабжая пе
реписчика бумагою, тушью и киноварью. Къ сожалѣнію, не смотря на свои 
связи съ читающимъ людомъ Памировъ, Сейидъ-Шазаде-Мухаммедъ не 
могъ всего переписать, что ему поручалось, потому что или владѣльцы 
нужныхъ рукописей отсутствовали, или жили въ отдаленныхъ селеніяхъ, а 
иногда и въ предѣлахъ Афганистана, почему снять такія копіи можно было 
лишь при случаѣ (списку такихъ недоставленныхъ мнѣ рукописей я предпо
лагаю посвятить отдѣльную замѣтку по имѣющемуся у меня ихъ перечню 
съ указаніемъ авторовъ).

Всѣ ниже перечисляемыя рукописи мною жертвуются въ Азіатскій Му
зей Россійской Академіи Наукъ, въ богатѣйшихъ рукописныхъ сокровищни
цахъ котораго уже имѣются нѣкоторыя сочиненія по восточному исмаилизму, 
доставленныя энергичнымъ изслѣдователемъ народностей Шугнаиа и Рошана, 
И. И. Заруб ины м ъ1. Болѣе или менѣе подробному описанію этихъ руко
писей, предпринятому по желанію директора Азіатскаго Музея, академика 
С. Ѳ. О льденбурга, и посвящаются дальнѣйшія строки этой статьи.

1. j ĵ**** _/«oL» j L î l

«Стихотворенія Иасыри-Хосрова». Начало послѣ «Uli ^  первой 0j^ah:

I j l i  О/А» wJaJ jJ J J à

1 l Ij I  ̂ * ' 1 ^ I IaJ I Ijl

Всѣ стихотворенія расположены въ алфавитномъ порядкѣ но конечной 
буквѣ заключительныхъ словъ каждаго стиха и оканчиваются на
букву (единственною), сочиненною размѣромъ начало которой:

Ф (j là j- f  CjjjJ t-Ц— (j->)

По словамъ знакомыхъ мнѣ исманлитовъ сборникъ стиховъ Насырн- 
Хосрова не былъ законченъ авторомъ, вслѣдствіе чего всѣ его такъ назы
ваемые «полные диваны» представляютъ собою позднѣйшія поддѣлки и

1 Описаны В. А. И вановы мъ въ статьѣ «Исмаилптскія рукописи Азіатскаго Музея. 
(Собраніе И. Зарубина, 1016 г.)«, ИРАН, 1917. 359—386.
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дополненія. Подобный незаконченный сборникъ стиховъ Насыри-Хосрова 
имѣется у чиновника бухарскаго кушбеги, Тюрякула «джевачн», въ видѣ 
великолѣпной старинной рукописи, безъ даты, украіиепіюіі превосходными, 
во всю страницу, миніатюрами, невидимому,- индійской работы, какъ іі вся 
рукопись.

Рукопись написана на плотной толстой бумагѣ отличнымъ наста'- 
ликомъ типа «мирзай» рукою Сейпдъ-ІШзадс-Мухаммедавъ реджебѣ 1334 г. 
хиджры со списка, сдѣланнаго его отцомъ, пиромъ Сейидъ-Фаррухъ-Ша, 
какъ это видно изъ каллиграфически сдѣланной надписи на отдѣльной стра
ницѣ, предъ началомъ самыхъ «Стихотвореній»: jla .il I j v

«ЩІ q Lwm (Д * *  0^1J  01"**' L» ^j j Â S

j j  Лл« 4_>i:»jlJ J J Oj£ J

, L:0L, J.A. j l  o L« о L«<

Каждая страница имѣетъ двойной J j l j »  изъ красныхъ и синихъ линій. 
87 лнст. разм. 2 8 х 2 2 У а саігг., по 10 стр. на страницѣ. Ср. R ien , 

Suppl, to Cat. Pers. MSS, Lond. 1895, p. 141 и E th o , Cat. of Pers. MSS, 
Oxford, 1903, pp. 564— 565.

Инв. 1918, № 1147.

â, ^ L C l)  ^1—  «Матерь Кинги».

Начало послѣ <Ul

j y  <J*J O jiJ  l -̂a  ̂ 0;̂ UJ сЦ|1 Ls «JjLli« lj.fi 4Jj| c(jj)

4_jIäXJ| jpl vjj^Läll j y I «UJl _^lil (J Läs L>j

U?  t âJJ j  ̂ Lä Lj

«Матерь книги» (или, вѣрнѣе, «Матерь всѣхъ религіозныхъ книгъ») — 
самая священная книга у памирскихъ исманлитовъ, которую могутъ читать 
только лица, достигшія высшихъ посвященій въ тайны своего религіознаго 
ученія, вслѣдствіе чего достать эту книгу довольно затруднительно (я, на
примѣръ, былъ связанъ обѣщаніемъ сучГшскому пиру Сейидъ-Мурсалю, дав
шему свою рукопись для снятія съ нея копіи, что не буду никому изъ ис- 
маилитовъ давать читать «wiLXlll jïJ). Мѣстные пиры считаютъ эту книгу 
основою всѣхъ книгъ, въ которыхъ заключаются «весь Законъ п Пророки», 
что, впрочемъ, опредѣляется н слѣдующими словами самой j£l;

i j  L̂ /̂ j jyjip -̂j Lä̂  aj L̂ j аѢ” |yj IaĴ  ^ j Jj,

(л. 2a) Алі> jL  <_jLr ÿ j j s  jj.**) аГ ‘wjUT jfi>j
Ианістія Г. Л. II. 1918. j r j
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О происхожденіи этой книги говорится въ такихъ выраженіяхъ: 

d - J  аііГ  ^ L l j  J ac Sj U q j \ (Â®) ........

ÙjJ J ̂ o j j Ь .JjI Q̂Jj I j J j
(Л. 2tf) d « J  o^w, cA>i  «dl», ^  °*jß  öb*^

Содержаніе книги въ началѣ составляетъ разъясненіе имамомъ Бакы- 
ромъ, сыномъ имама Зейну л-’Абидйна, мистическаго смысла названій пер
выхъ арабскихъ буквъ, разрѣшеніе различныхъ богословскихъ трудностей 
и т. и., при чемъ эти разъясненія имамомъ начинаютъ даваться въ пяти- 
лѣтнемъ возрастѣ, когда онъ былъ отданъ въ школу ’Абдуллы Сабаха 

( jJ ^ L ^ s  ^L o  41)1 j tc s-j LÇ Ij j \  af ) . Пораненнаго всѣмъ слышаннымъ отъ 
своего необыкновеннаго ученика ’Абдуллу Сабаха посѣщаютъ видѣнія Про
рока, ’Алй, его жены Фатьмы и друг.; ’Абдулла Сабахъ выходитъ на улицу 
и заявляетъ мекканцамъ, что ни на небѣ, ни па землѣ у него нѣтъ другого 
Бога, кромѣ Мухаммедъ-Бакыра, сына Зейнул-’Абидйна. Слышавшій это 
народъ рѣшилъ, что ’Абдулла Сабахъ отъ старости сошелъ съ ума; донесли 
Зейнул-’Абидйну и тотъ вмѣстѣ съ своимъ сыномъ Мухаммедъ-Бакыромъ 
приказали предать ’Абдуллу Сабаха смерти, а тѣло его сжечь, за богохуль
ство и возбужденіе народа. Когда Мухаммедъ-Бакыръ пришелъ домой, къ 
нему собрались всѣ его «просвѣтленные»1 сверстники ( jd  ^âlj ( j ^  
j i j .  J  s J J  J  LU  аГ j U d ^ j  д*еЛ) какъ то: <ЩІ jÀ>

J которые стали свидѣтель
ствовать предъ нимъ, что все сказанное ’Абдулла Сабахомъ — правда и что 
онъ не подлежитъ за это смерти, почему Мухаммедъ-Гпікыръ не правъ, от
давъ съ отцомъ своимъ приказъ о преданіи его смерти, но Мухаммедъ-Ба
кыръ объясняетъ имъ, почему ’Абдулла Сабахъ, сорвавшій завѣсу съ бо
жественныхъ тайнъ и начавшій разглашать послѣднія —  повиненъ смерти. 
Съ этого начинаются вопросы сверстниковъ и друзей имама Мухаммедъ- 
Бакыра относительно истолкованія истиннаго смысла различныхъ выраже
ній священнаго писанія и чудесъ мусульманства. Такъ, Джабиръ-’Абдулла- 
Ancäpn проситъ объяснить, что означаетъ чудесный случай съ минаретомъ 
въ Куфѣ, когда этотъ неодушевленный предметъ поклонился ’Алй, сдѣлав
шемуся халифомъ. Мухаммедъ-Бакыръ объясняетъ, что этотъ чудесный

1 О двухъ толкахъ восточнаго исмаилизма «таратгубія» и «раушапія»
eu. въ моей статьѣ «Шейхъ Джелал-уд-Динъ Руын по предст. шуги, исм.» пт. XXII т. ЗВ9,
стр. 252—253, а также ср. съ этимъ объясненія пъ 3-ьей гл. »__>Ь (но мосіі ркп. —
107 стр.; о рукописи см, ниже),
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случай вызывался тѣмъ обстоятельствомъ, что появленіе ’Алй на землѣ есть 
проявленіе на ней Божества и что его появленіе въ этомъ мірѣ въ роли ха- 
лифя было возвѣщено архангелами и небесамъ, и землѣ, и горамъ, и морямъ,

и растеніямъ и всему тому, что въ нихъ есть ^ j ^  L

Iä Lj < îSj Iai<̂  *■ ^  I ^ J  oj ^  ^

j L J j j j i ù / ^ ^ c ĵ LajL^ ^ jc  j ^ L v jc

(jL^Lj df o*^-^'e w>-*L-° j .j da^s^ vI iLj I J j Lj j ^,

o ) j j J 0 - 1  J J I j j c ,  JLJIÇo, стр. 19). И все, что при
знало воплощеніе Божества въ правленіи ’Алй на землѣ, па томъ почили всѣ 
блага, а все, что не признало —  было осуждено на мученіе и прозябаніе; 
такъ, всѣ небеса признали воплощеніе Божества въ правленіи ’Алй и по
этому всѣ звѣзды, солнце и луна такъ ярки и блестящи, горы, признавшія 
это, покрыты разными плодоносными деревьями, полезными людямъ, и ле- 
карственными растеніями, въ нѣдрахъ этихъ горъ находятся драгоцѣнные 
камни, а среди такпхъ горъ живутъ всякія дикія животныя н птицы, слу
жащія на пользу людямъ; горы же, не признавшія Божества въ правленіи 
’Алй— суровы и лишены растительности, и т. под. Послѣ сего (со стр. 22) 
идетъ разъясненіе Мухаммедъ-Бакыромъ сокровеннаго смысла выраженія 

ÿ + J I *UjJ ^ 5  которое ставится въ началѣ всѣхъ суръ Кор’ана п ко
торое произноситъ каждый, принимаясь за то пли иное дѣло. Это объясненіе, 
а равно и дальнѣйшее изложеніе бесѣдъ имама Мухаммедъ-Бакыра связы
вается съ субстанціями и положеніями, относящимися къ космогоніи духов
ной и вещественной, исповѣдуемой въ шіитскомъ духѣ, но корни н происхо
жденіе которой, несомнѣнно, восходятъ къ разнымъ религіозно-ФнлосоФ- 
скимъ системамъ до-мусульманскаго періода и отчасти къ христіанскимъ 
анокриФамъ (стр. 105— 10G разсказъ о рожденіи Христа). При этомъ 
образы и уподобленія, мѣстами принимающія апокалиптическій характеръ, 
повидимому, скрываютъ другое значеніе, чѣмъ ихъ буквальный смыслъ, и 
истолкованіе этого сокровеннаго значенія слѣдуетъ искать у особо посвя
щенныхъ въ высшія тайны религіи.

Между прочимъ, помимо обожествляемаго ’Алй первенствующее мѣсто 
отводится cIjjJ âJl (j  U -  (очевидно —  Сальману Фарси), о которомъ Вер
ховный Владыка (JL*j S I* )  говоритъ, призывая его на борьбу съ невѣр
ными (стр. 03): «Сальманъ, ты —  дверь ко Мнѣ, ты —  книга Моя —  Ко- 
р’анъ, Слово Божіе, ты —  Моя десница», и т. и. (aïJLc «Л-L J U j d lL  ^ j

ĉ jyJ ç i f  j \ j b \  jL y  Ij 11 i j UL
ІІавѣстія Г. Л. II. 1918, I 5 Г ’:
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J ù ^ ib  J* &* ^  o** «-"'b
j l j  J^J3 y  ‘'r1 2̂* £2-1? <jÿ (j* -Â *"--'̂ '® ̂ а5^^ал {J^jbj l'jy

^  j :  ^-«j^ lA*“̂  ^ * 3  cA^J“® A+* JjjU> y j  -̂® c>JU
 ̂ f* U L ( J ) ts\£ j L>umj| t (AÂJ3 d*® yt? ^  -A <-чА^э ^ л->
оЦ»І .A U b j^  1$;IjLj  ̂ ^t/^j L$p̂ r А«,э JiJ?ß j .jïJC.* j j \

• i c f  ^ J;
Географическія и лингвистическія понятія настоящей книги можно 

видѣть изъ limite слѣдующихъ выдержекъ изъ нея:
^ j^ sLj (jLiijj _jpß$j J>*»l (J*f3 i j Lä£j ^U *—'& • • •

^ jJü jL£ij_j «— J^J j^ J  aXj ) Lj J jb -л <̂fJ j)  OjJ.âJl (J LLu
j -j^ L j JjLj^ j l  ^jLi^jj-лР̂ il^A-ej Lfl>Ljij L̂p̂ d^jL, о

Jjb*  j) lA~L  ̂ JjL*-« j l  j^b_j
Ä̂it» J j  La« J)l iJ-bd'bj (J.ĵ äL.J »̂ш.« J j Lä-o j) >̂o.*> *̂ліэІ J=»Ljj (Jj^ sLo 

^  LaaÄj O-̂ ĵ -̂  jy*^ -*y (J L«̂3 L̂,aj (J.â L j j) Ljj
j  I k~****&j  к^ш-bjj «wî LiLuj ^jJj j OO L̂j

Ц^ьЛ>[  ̂ 0?f î Lpŷ  Ô *® J -5 (lAmA <Jß>j ^
iS^y \jij*3 At*33-3 ùU^L? ЛлаІлаіяааіІ, AjjJ.'£m\j
u *̂ j  и~эшзз^з ^LL, j»«y ù l Â  ù Al? dÂ “®j ^ ал-soJ, üaä̂j |_j
«—kjj <J"ÏJS Laj O A"® {JÎ ̂ j  J d*-*8 '-sjjH С--ІР Oß̂ Cjl ĵ ĵ ^>mSLjj S J  0ji_j^3 Cj ̂ -̂ 5
(стр. 64 65) -*_$ ûL^J L̂̂ L̂ LsJ _j J <ц£іг  ̂ ~̂ з̂з іш^^ '̂із^з з ^̂ з ^з^у^з 

і)0^3 bïlAiJj* іг*з ^ з^ ^  \з  MJ 1 L̂*a>  ̂̂ SJ  ̂j IflJ d lL .. .
^«Lj лГ Jjfjlß l̂ J Ljj _i/̂ J *̂ âaĵ j ^ a i"  __yP Л.Г t_̂ uj.j)

ÎfcMAJ J a®̂ pĴ A Ljf-A-9 с5^а*"̂  L?^a5̂  CJ’t?-^ CJ“̂ ^  C$jL̂ J
(ci p. 80) (.j-AfcûLj j-iL«o і^̂ з  ̂ ^  ̂(*̂ aj  ̂<*i^wj

Рукопись писана на русской линованной бумагѣ хорошимъ иаста’ли- 
ком'ь рукою того же Сейидъ-ІШзаде-Мухаммеда, при чемъ съ половины

1 cXJa  — таджикское выраженіе въ значеніи «воевать», а cU a .
^j^iô — «драться» (напр. — «подраться изъ-за женщины» — Л І ал^.
о ^ ) -

2 Таджикская Форма горныхъ нарѣчій, въ силу ея  ̂(ба) повелительнаго наклоненія пе
редъ глаголами, начинающимися съ л и л ( ^ . аао, и т. п.), произносится какъ у
(бу). Эта Форма встрѣчается почти во всѣхъ моихъ исмаилитскихъ рукописяхч..
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рукописи почеркъ хуже, потому что переписчикъ торопился при случившейся 
оказіи переслать мнѣ сдѣланную имъ копію. Всѣ стихи изъ Кор’ана и стихи 
хадисовъ писаны насхомъ со всѣмп надстрочными и подстрочными знаками. 
Оригиналомъ для этой рукописи послужилъ списокъ, принадлежащій, какъ 
выше сказано, сучанскому пиру Сейидъ Мурсалю; въ отношеніи его даты и 
происхожденія па немъ имѣется такая запись: jç»j a^âlj

J C j IaXIJJ p ) p ^ l î^  lui*® ріЛб p i f  d ^ n ô ^ - o  ji
. p i f  ІлвЛ. q Lo j i  , .̂Л> p i f

Настоящая копія закончена во вторникъ 9-го Раби'ус-СПни 1333 г. 
хиджры и заключаетъ 172 нум. ч -  1 ненум. страницу, разм. 2 1 x 1 7  сант. 
по 10— 11 стр. па страницѣ.

Полный кожаный переплетъ изъ темно-коричневаго сафьяна русской 
работы.

(Къ этому позволю себѣ добавить, что имѣется еще извѣстный мнѣ 
списокъ V L£JJ р) въ Асхабадѣ, вывезенный его владѣльцемъ изъ Сеистана; 
къ сожалѣнію, я не помню теперь его даты и имени переписчика (запись 
объ этомъ у меня осталась въ Средней Азіи), мѣсто же переписки списка) 
помнится, —  Ширазъ).

Инв. 1918, № 1148.

3. — «Различные трактаты».

Старая почитанная рукопись, писанная довольно недурнымъ тонкимъ 
на старикомъ на сравнительно плотной восточной бумагѣ, содержитъ слѣ
дующія сочипенія:

I. [a*L>jjjy\ (съ 1 по 13 листъ).

Начало послѣ <jyI ^  L рДЛ:

ù*-9>  lij  J  l«ôJ I ^  I 'J\a le ̂  _ji  4>У^ j / J l J  d - c l-

4*Л jl^v^jlÂi) j  l̂ lx.w.1 leo di«o

И T. Д.

Заключаетъ шестнадцать положеній, соблюдая которыя человѣкъ со
вершенствуется нравственно и каждый день его жизни дѣлается «новымъ 
днемъ» ( j j j y )  въ смыслѣ его нравственнаго обновленія. Это aJL , собственно 
не названо въ текстѣ п только въ концѣ его стоитъ ріе^ <uü (?) j ÿ  (повпди-

Пзиі.уіія Р. А .И . 191S
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мому, слово J L j  не дописано). Согласно его содержанію я выставилъ выше
приведенное заглавіе этого <JLj.

II. V j lL , —  (съ 14" по 24'7).

Начало послѣ L ^Dj и т. д.:

*«—>Ĵ jJ ojbjlu Ü. îcj (IamÂaJ (sic) Ü.«9 jC I 4jU tJ-^l 1^0

ls> OtJ-** liL j ĴUJj

olf+ji Lsl j ± ~  ^lc j )  df J jL ^ r  ( j f  J.£

O ^ I j  O (1/^ Û 4->Л̂ j|_J — (sic) JJj*«* j l  d^J) oJ-Ч*
. ̂ )a4"  ̂-<J il) L̂ 4 L

Содержаніе этого aJLj  можно видѣть изъ названія слѣдующихъ 

отдѣловъ (<J<x$): j  ̂ J -0* —  O ^L u  J j .a« j-5 J j l  J-*0^

0 K>l *—'** J* J-*09 Ьм? b jy  J * (s^‘) f iy:M ti-"9 ^J*ßU*«l

III. j i *  äJL,j (съ 24 б по 53).

Начало послѣ L ^JÜJ и проч.:

^y d y S j 4jyj  ̂ ^ .С J |  ^A -e l iJijjto,*. fjjta.9 ji  d lX l  v, -ІФ dS^ j i l i

Касается различныхъ положеній и лицъ, почитаемыхъ исмапли- 
тамп; между прочимъ приводится длинный рядъ именъ имамовъ и 
худжжетовъ. Начало этого перечисленія: äJU* j^*-® j l  üV y L

Z j*  d j L ,  j S  J . * f  q V S  J b \ j  ^  J  ) -à 0 ^ ^  d j  lu . j i  O J O *

0 І  & . \£ ~ * ^ ^  »_i^l J^ c (jl Li^o Ç «—

ĵÇ-Ь ^Ij IL ^jJ j Ѵ̂1л4 Ij Ч .Ш ) I ѵг!іл41 Ij

. (л. 46") ^ j f  pü j i ^LcU ùî
IV. J g /«  *J L j (съ 54 no 62 л.).

Начало нослѣ <ЦІ ^ j :

41)̂  ù ]  Ol^-JLlj ^ l i  ^ jjJJ *U|J
% > ' , 0* * -, „ І,  ̂ Ç ^c-ip ^ v-ï/-® d>î âJLj Ціс Ĵ j Lui ji «ujl (jJj ĵjjs 0i. Js'

J -і {Ji* Л*Л9 {JÎ-* eU«<l j -і Atl/®

. ^Д^ьал pli
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Каковы эти «названія семи границъ псмаилизма», какова «внѣшняя 
сущность каждой границы» и вообще въ чемъ заключается содержаніе этого 
интереснаго трактата, — объ этомъ даетъ понятіе нижеслѣдующій перечень 
всѣхъ семи степеней: — <j~j.il (sic) *L>I J \j\

e ç. ' ’

> <ЪіР (jL j (съ 63 DO 66" Л.).
r

f - r -
c • . IAaĴ «C ---

V. ,

Начало послѣ Ü V  L r JJI и T. д.:

Ij L.J  ̂I Lu cUJI aXj I J j л (,Lf i ĴLjhk*  ̂ A.Âj j 9 1̂aJ| Jas. ^ j J l  CUji Jgjj

j l  jy ^ j Üi ^  J*  oJ^J o J i^ l  О /il oLll--xX

H T. д. .л /  J j T

Толкованіе, въ исмаилнтскомъ духѣ, семи главнѣйшихъ положеній 

религіи: О лІ$і, tJjjlyL, j l r ,  ojjj,  £  и <jl«j U

VI. o^L âJL j (съ G9* по 95я л.)1. 

Начало послѣ L ^Діі н т. д.

& j iïiCi ^buJ J«jjXj аГ ^ <j l J  J«.^ aÎ .uJ   ̂ | fc сЦ|І |̂iuJ

jl <jLI * j*ikC ^  jx f J  *- j i c

. о <j Lj

Все aJLj  раздѣляется на пять a1L*o и одиннадцать J-oi.

Названія J â j a1a**iæ, д ^ I  ^Jjc  ^j^ -л аілш.«, і̂’у ■■лI■*■ »*-**
d - u ^ U  дИш.< и сІи^ІАв аіаіхі̂ «, О содержаніи послѣ

дующихъ одиннадцати J*«® можно судить по нижеслѣдующей, предшествую

щей имъ, Фразѣ: i jU j lc ^ j  «£Ь j *  дГ а1*~0-ОІ^ «äLJjj

^kcl u -M *  (3^^ <J,?̂  i——I (jL jiLej j jL c b j

j j  bjj~€ Oj ^ ^ j  (3̂ ^® о ^ Ц ?  ^j j .^  ,3̂ ^® o 0 -̂̂

.(л. 78ö сл.) j i ,  лЬ ^ 0 3  Cjij) ^  J»  сЛ>

ѴІГ. Безъ особаго заглавія (съ 95" но 96 л.).

Начало послѣ Ü^-o L ^D l и проч.

jLîàJj g Iw о Lü о iûj L̂ l̂ -o j  lia j q Ll> (sic)

1 Съ листа 6Gtf по 69e идутъ отрывочныя, благочестнпаго характера, сентенціи. 
Шбістія Г. Л. H. lulfi.
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L) O b* {J *ctj <Д~ <j b̂ f̂ ** 0 Ь  £j b̂ f̂ «® *11)1 J aI» о Lj« (|j b !̂y©

j O'̂ O ^/aJ jj ^l/ві Ьл*»̂ П (Ĵ œĴ  ^ jb j -Э j ï  (^lj Lâ olw

* ^  {J ~ 9  J

Окоичаніс:

(_JacL̂ uj| j J qIj  4—-ÄJD ,_J.(0 C—**® t̂ l̂ C ^ aä J-aCl<^j oj  ̂ дУ J aiŵ J l

(JaI» ^ ® [^ ) j )  <_̂ 1® ^ L J J  _ і̂яь p U  j l  _?_*/"*=* _/*ob ô *" jJ

. ^  J  b ^Icj eUjl_j J .jb  JJ^j*

VIII. Безъ обычнаго <ijl ^  разсказъ изъ жизни пророка (съ 9GÖ по 

97 л.).

Начало: і̂!_^Ь дланаи..» wj.s,UA'c Дліс <JLjjJy> j \  <,_.auIüj

j i  L~ «I-èIü  дУ j.-iL £ti» <jy! L 1 (j j +^jj

сДаДіУ  ( j l j L  4—-9j *—aiÀÿJ J -Э «^ c lü , дУ J.jj 4—iî® дУ

J.i<>a»J J J ^ lc  _̂ ал) J^l дУ ^ « /9  O y ô s  S**>\jÇ QjJb ^jl L

J ‘̂ 9̂ “' Ь - ^ '°

. Ĵ Ь.®^ ( j j  А̂І!» J I -i Uj

IX. 4- j jJ ^ iiao ^^У L ^  *̂̂ aa®̂ 1 1 ^Ai®) J ^_aST<âj 1 (ci) 9 i

II0 (J 7 Ö Л.).

Намаю (безъ обычна,го <ljJ ^ш-j):

^"jb ù \ j  <ta“i9*^J J~* ~̂{J* 4_̂ 1іэ *—"*У Ь^«©

•f**b 4^>  f**b 0 â ^ U  j i  t^JïL

X. Даіс <uJ J ^ ,  J ^ j  ô j ô a  l*U«I^o, (съ 97tf no 101rt л.). 

Начало (безъ обычнаго «üjl ^ j):

tbJjJ l* C j f î  ^  ^

• c J ^ f  b^Ci ûjj-'ït j l  l5^ jJ  ojy« dJ^

Указываются разныя любопытныя примѣты и какія оиѣ влекутъ за 
собою послѣдствія, въ родѣ того, что не слѣдуетъ разговаривать вънервую 
брачную ночь со своею женою, ибо если въ этомъ случаѣ оиа забеременѣетъ

1 Таджикская Форма 3-го лица ми. числа припі. сои. прсмсни, употребляется огсіда и’ь 
рааі’онорѣ и пярѣдка нт. гше.ьменпогтн.
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и родитъ сына, то онъ будетъ еретикомъ ( j j j J j )  и невѣрующимъ 
и проч.

XI. Безъ отдѣльнаго заглавія и безъ «üjl ^  (съ 10Г' но 101^ л.) стихи:

ojI jo li JjL< О/-іа—э $ 4_̂ -мр(-~С ^j Lj j .5 J

_j L j  j 5 [.J   ̂ _jl̂ d—^—S '  (J j—1—i  J

c jl—f—? jl^ ^  b (J—"JJ <Jlj * Ц» j -Э J  OJ-t“*

Далѣе идетъ прозою перечисленіе семи небесъ и изъ чего они созданы, 
оканчивающееся четверостишіемъ (0 cL>j):

ô r* ‘ a!J J  ) J.- J_>Lo0<e ^  £J  *'j ï  j i

О* iai p-Jj-â, ^)Li Le ÿ ^JdiJ 1 _j.9 {j Lui.» d̂ .0 j )  eu

XII. Безъ <и1 ^luj стихотвореніе:

и dI 4)1 pL fl--Л j ï  * —4-X-J j 1- j —.o ^ O <

IjjL f df=i l_J * j —j h  \ jg .—i j ï J4 ? b

г *
pi—0J ^Î.J d_l-s.a T- ^  - 'V  j>:

J"1* о L * ^ ^ —1 p L—• I

J  d£̂ > L,I 4ä T- «, Э ^L_>e) I_Д__.е ^

cJ—>«J jJ—/ . _ ( 1̂-̂ -9 jS  ц£І—л—J '/.- ,̂ 1—ol >̂1—e j -5̂ -i (—e_ia—O—«

J.LL j l  jp  Âu.£rD j —L« J» L—© J j —- jjJ,jLc

Послѣ сото идетъ въ прозѣ перечисленіе пяти dJLa и истолкованіе ихъ 
значенія въ исмаилитскомъ духѣ (все это съ 102 по 102'* л.).

ХІІТ. а«Ь j y  âJL j (съ 102* но 1 1 Г  л.).

Начало послѣ Ь^ч. L ^ iJl и проч.:

i^ j) j \  {J***?, Ĵ Aîf ,J.*£ jl*»! ^-jjj J

oJ-Ĵ/sLj L/Vе J І9Jô  <3̂ÂJ ^
^ a.c!j  ^jl^4> 0L̂  СІ -̂ээ. ^Â*j ^  1 J-*® ^іѣчач) Le d^jJ.4» j ÿ j

Трактуетъ о происхожденіи Мухаммедова свѣта и о дальнѣйшемъ раз
витіи изъ него главнѣйшихъ дѣятелей и основъ мусульманства, а равно о 
происхожденіи міра и первыхъ, такъ сказать, до-историческпхъ имамовъ. 
Послѣднее заслуживаетъ вниманія, вслѣдствіе чего приводимъ здѣсь тексты

Няиѣотіл Р.А .И . 1918.
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ùL*») ^  J-*^ J J*J ^>mIj > J Jj l  J»  <1jj<XA . . .

ù l  j l iJL jl^Jj ^J^J* l*_lĵ ù*«0 (Ĵ Sk ^ aJ L>j)j C L-Jj Ij  ^  ̂ -c_j jjj_3

-Ayf <SJ^y -J* J - l?  <$J*y J^v? ĵ L j  < ji~  u ~

j ! / ^  o ^ - ^ 8 L - ^ J  ^  J  b *  ^  o ~  ^  -> W  ^  ù - ~ A j b j  J  ^  О І / 9- /Р J-t?

^<iu4j  J«*< ^ ш іс  ^ J ^ ß  jj*»-* С^ЛаЯ» j« ïtC  J j J . « )  j l j  ù ^ ?  4_>uJ L

t^J?»« j \ ï j  à̂U» Am b f?  ù j j  l j ^  p f  ^  ù l  J~t? ^  ^ÿ* ù ln*J

J*:>_j ^ 5 ^  Jj >j  I j l / J i ^ X j i  ^àu3 j l j  s j f  )j a j  ù l  ^ / f  j b  ù b * J  J ^

u ik o <  J*£ 0^ â >  j b  * J  Ij** <Sjÿ J f J * *  ù î  j l j  I jS iS ^  {jl j l

J “ ± » j  5j f  I j ^ J  Ù j J^y*i J J J j )  \^f>J*J  ' “ *0^  ^ 1  ù l

Ù jj'f J"± *  ù l  j l  w^*ÿj j j ^ l J j  j L  j j j P  j ^ j  ^jô^ ù b ^  l j i J * £  Ù L/103, 

q ^L i j l j®  *—̂*“ î? »^*o J j L A aj I j ^ ^ j  J-**- l j ^  ù k i ?  '-̂ ■'e-i ’̂ l

)j*v I j ^ l  Ĵ2* “ bb*® Ù bj j l j  ) j ^  — Jp ß̂J ojb* j® j!jl

^ j|  J .1  ^ L )  J  au.» j ï  V  b p L J  ^  I*j >̂j ^ L )  à j *  ^ I jL «  ù ^^ j Ь

L o  ^ » l i u j  j b  ĴLcJ 4jul_j J - « l»  l ù *I ^  ù - i U «  ^ j Ij ^ іл і ù ^ j

j l s ^ j - *  о " “ d j l ç j  « ù -A jl-e j J ^ f  Ù - ^  *—'•*1*- Ù j *  l j ^ - l >

-*У f j ^  o j ^  { J j l  ^ ^ * 0  ^ÎŴJ®I v_̂ **»ô j i  çP  { j i  j l  ù * * ^  ^ л 1-? *—-“**■! I“*1

J^ylâ 4̂ >-aJ A l i lS '  J J )  0 t j l i J 1* сД?6"5 ( J * ^ 4——)oJ«- AjLoj j l j " *  J^yl3

Ij^mS^_̂ в Ù y j  )̂l-||~k jj \ 5 ^piyf ^Jjj> CA«I dJw.)̂  <LijÀ» J j \

( J j l  O ^ji^  j ^ l *  J  l«* j \ j &  { J *  4^U ^ 1 ^  oJ ajI*«J (J,A*f

j^^lô 4ма^іл| o ^ J  t^l»Lo_^J ^ ù )  |#U ü jL c jj q^j J j j  L>+>jljP f v_̂ *AtAJ V ÎJ ojâi®

^ ^ )і^ 1л І p ü  <ul-ej J j ) o- /̂ Â-e ^jjl Jj> і^им) Аам*Г" IJ_ J ^&  Am j

^ ^ j i l j ^  ^®l |ftl-'^J^f ô j jljfi Sÿ о-ОІз  ̂Ajl“«j {J?)j 03ji
j b *  ß  ̂ 4^iJ SêZ j j ^ J  <bela J ^ J  С- ч н &+м ьЪ )J ' J ^ ' J J \ ^іл| O ĵ*

J  ^  *» .̂«-)o- Ĵ A ji^ J l̂«ol ^jlj I  ̂ |I<Q ^ 1  dJ [>OJ 0 ' j j l *   ̂ L  J L

і^шХ' Jfl»)̂ i lj_J*l̂  ïjX' JJ6)̂ » j y ^  L̂*l_̂  i_̂ u*Jlw< j l jP j“1 L̂)ü

J2j l 3 1̂̂ 1 pl"i? «ù-'oJjLe Ù-uaH^ jjjl® jl^»j Aj\.aj £j Jj 1

. f b  <и)^

Въ концѣ этого J  L j Написано: f j f  j j \ ‘w.U^Jj d lL  J j *j <^li£JJ «Jj*J 

j.^L j*<l ùl'L/’® ù U - l _л?лІ ^® “*̂ l ù *̂11 ù ^ ^



—  2 1 8 3  —

оЬ  1 _y**̂ )y Ь 4*a*5̂_ŷ*̂ _ŷ**J) *-Цс оу— (-/*'*Ĵ y_y«>i~*
V̂_-9 L>̂yĴyS" АлЛми yyy <—«<»P J>ea bJ“0̂  ̂ylyÆ 4a<" ÂjyS Lve qLo ĴXbAJ y-i ŷô3

■'*r1̂  ^ jJ JL/*®  ̂ V ^  Sj«***iJy» <̂у$-И

XIV. Послѣ этого тѣмъ же почеркомъ Сейидъ-Джа’Фара на такой 
же бумагѣ написано <ub jUT (съ 112“ по 119* л.).

Начало послѣ L ^1Л :

. J^J^iLo diJa ^LeC

Потомъ проводится параллель между сотворенными видимыми и неви
димыми сущностями (морями, сушею, Божественнымъ престоломъ п проч.) 
и ихъ подобіями или соотвѣтствіями въ человѣческомъ тѣлѣ и душѣ; такъ, 
напримѣръ, раю на небѣ соотвѣтствуетъ сердце (J^) въ тѣлѣ, аду подъ 
землею —  чувственность Физическаго бытія и т. д. Затѣмъ приводится сти
хотвореніе съ такимъ началомъ:

J J 'Ä ^  * J ^ c d£sj| У)

Конецъ же этихъ стиховъ:

Jjlc JffjV L/? *' Lĥ '0 J |y-"l yyu*î «b /̂j
Все приведенное является какъ-бы предисловіемъ лъ послѣдующему 

изложенію Â U j l i ) ,  приписываемому (или въ дѣйствительности прпнадлежа- 
іцему) Насыри-Хосрову; начало: JU  ^ J i \  «Ujl ^  L ^ ii)

у̂*)Л J y .ij i  ^у**Б аГ ĴD ^yÂ*J ÜJy _уС dfckbBJ _yC ^J*> ^ L * J j  d J lc

Послѣ идетъ рѣчь о созданіи четырехъ стихій, сущности человѣка и 
его органовъ для познанія міра вещественнаго и духовнаго, при этомъ вы
сказывается положеніе, что всему созданному Творцомъ во вселенной есть 
отраженіе или соотвѣтствіе въ организмѣ человѣка, который такимъ обра
зомъ является «микрокосмомъ». Подробно перечисляется, сколько свойствъ 
имѣетъ та или иная сторона человѣческой природы и что это за свойства, 
при этомъ авторъ отмѣчаетъ, что при возникновеніи земли, растеній, живот
ныхъ п человѣка каждое изъ трехъ царствъ природы является болѣе совер
шеннымъ порожденіемъ предыдущаго, пока все не завершится ианвысшимъ 
созданіемъ Бога на землѣ, —  сверхчеловѣкомъ или совершеннѣйшимъ чело
вѣкомъ. Соотвѣтственно сему на духовной сторонѣ человѣка сказалось

НзнЬстів P. A .U . IOIîS.
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вліяніе каждаго изъ царствъ природы, проявленіе которыхъ свойственно 
нѣкоторымъ органамъ тѣла и которыя управляютъ чувствами, волею и ра
зумомъ человѣка.

XV. Безъ особаго заглавія (съ 120 до конца ркн. — 124 л.) послѣ 
обычнаго 4jul ^

. I сЦ|) ç jÇ  J->

Трактуетъ о тѣхъ же свойствахъ человѣческой природы, па которой 
отразилось все созданіе вселенной; изложеніе носитъ характеръ настави
тельный, какъ видно изъ выраженій: если спросятъ то-то, то отвѣчай такъ- 
то, или— «о, дервишъ, . . . »  Это aJLj , повидимому, закончено, хотя по внѣш
нему виду въ рукописи какъ-будто не хватаетъ конца. Оно оканчивается 

гакъ: j l  1 jl^l oS *̂ 1

ejjujj i^jLe j Ij «О-iL*— j)I

9p i  Ù  ^ лу л  d -L» ^LJaij ÿ A  J - «  ^L r C_>*J ^ I c J

• J b  rJ  dJLf •^U C  J  J  ( j L l

124 листа разм. 15 x  10 сап. по 8 стр. на страницѣ. Старый тузем
ный кожаный переплетъ.

На поляхъ рукописи не мало разныхъ глоссъ, писанныхъ другою ру
кою, а съ листа 43* по 49* написано J L j ,  начало котораго послѣ <1)1

Lüa9j  й Г  J o j f b  ^1j  ^  jà lftJj

cJ ^ ^  1 ^*^»1 сАД^-l? ( jLuifjjj

j \J}SjPj  ^’fj j \  àS' ^лііі

. tj-j) Là j l  ]jj]j cJjjyoj

ИіІВ. 1918, № 1149.

4 . ИЛИ ^ j j J l  <L*J —  «Лицо вѣры».

Объ этомъ трудѣ я уже упоминалъ въ печати и приводилъ изъ него 
незначительныя выдержки (по рукописи, оставшейся у меня въ Средней 
Азіи) въ своей статьѣ: «Разсказъ шугпанскихъ исмаилиговъ о бухарскомъ 
шейхѣ Беха-уд-Днпѣ», помѣщенной въ ЗВО, XXII. 324. Подробному опи
санію содержанія этого сочиненія мною посвящена отдѣльная статья, пока 
находящаяся въ рукописи.

ПерОДТ. <УІ СТОИТЬ ^лС Г  jS  c l .
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Начало текста привожу безъ исправленій, которыя сдѣланы другою 
рукою и, повидимому, въ болѣе позднее время; соотвѣтственно съ этнми 
исправленіями написаны всѣ видѣнные мною до сего времени позднѣйшіе
СПИСКИ ÿ j S

ly  J J b'[y* 0 J - j j î  J - iJ j  ĴLc j \  d f I j l j y  ^Jlc j l f j

jJ .il I J aJ ^Jlc J j i l  IjCsJ b O J i i^  0̂ 1? j l  jb 'L  o j i ^ ^  Q JjJ j l

JÂaJjJ b ^j U j j i l  ^ jôjjcl J-’ljf (J^/c (J®/*”® 

. j )  l j , j J J  j i l j i  jb i^ J ^  (J aSUs jPy* J i - ^  b^

Въ предисловіи, объясняющемъ цѣль составленія этого труда, безы
мянный авторъ (всѣ исмаилиты считаютъ ямъ Насыри-Хосрова) проводитъ 
весьма интересную мысль, на которой основано все послѣдующее содержа
ніе этого сочиненія. Богъ, говоритъ онъ, создалъ людей постоянно волнуе
мыми страхомъ п надеждою, конечною цѣлью этихъ падеждъ является вѣчное 
блаженство (cU ^ j), а страхъ вызывается угрозами вѣчнаго мучепія въ аду 

однако обЬ эти противоположныя сущности, рай и адъ, реально 
скрыты отъ людей, онѣ лишь являются представленіями или выраженіями 
Міровой пли Всеобщей Надежды и Міровой или Всеобщей Скорби (JJ.>

b b J  CJl #  ij) д Г J a-оі j  c^ J  ç j j ï  àS j iT ) . Съ первою свя
заны упованія на Высшее Милосердіе іі покой, а со второю —  карающій 
мечъ и убійство со стороны Высшаго Существа. Страхъ передъ такимъ 
мечомъ удерживаетъ людей въ этой жизни отъ дурныхъ дѣяній, но кого уби
ваетъ этотъ мечъ, того удѣломъ является тлѣніе и ничтожество въ этой и 
будущей жизни, кго же послушенъ велѣніямъ надежды па милость Господню, 
тогъ живетъ здѣсь п за гробомъ, ибо кто не снискалъ себѣ здѣсь вѣчной 
жизни, тотъ не достигнетъ оя и въ будущей жизни ( d J y j j y  ^ | ( j l t ß  ü fj »j  
j « y  j l  aj j j L i  Uj ^  «jub Uj j^).
Отсюда— всякій, кго воспринялъ мусульманство лишь пзъ-за страха передъ 
мечомъ, но не въ надеждѣ на вѣчную жизнь, тотъ не достигнетъ вѣчнаго 
спасепія, потому что только тотъ дѣлается достойнымъ послѣдняго, кго 
исповѣдуетъ вѣру, живя съ соблюденіемъ условій, при которыхъ дости
гается вѣчная жизнь. Все это подобно тому, какъ кто-либо дѣлаетъ извѣст
ное дѣло только повинуясь приказанію, а не по чувству любви къ этому дѣлу; 
такая работа будетъ только работою ремесленника; кго же дѣлаетъ пору
ченное ему дѣло съ любовью п пониманіемъ его, того работа будетъ по
истинѣ работою мастера своего дѣла и мудраго человѣка. — Такъ какъ

Извѣстіи Г. Л. II. 1916.
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большинство людскихъ массъ невѣжественно, то но своему невѣжеству эти 
массы обычно склонны къ нечестію, и чтобы удержать ихъ отъ этого нече
стія— имъ нуженъ страхъ передъ какимъ-либо возмездіемъ. Въ равной сте
пени большая часть мусульманъ не знаетъ, что такое исламъ, какъ не 
знаетъ и того, что вѣра эта была распространена лишь мечомъ но завѣту 
пророка, и страхъ передъ этимъ мечомъ былъ зароненъ въ сердца ихъ от
цовъ и съ этимъ страхомъ родились послѣдующія поколѣнія, не отдавая 
себѣ отчета н не ища объясненія, что такое мусульманство, которое они 
такъ слѣпо исповѣдуютъ, видя лишь карающій мечъ Бога, и какимъ спосо
бомъ возможно достичь вѣчнаго спасенія. Они подобны ничего не знающимъ 
рабамъ, которые исполняютъ порученное имъ дѣло кое-какъ, безъ надежды 
получить заработокъ, и далеки отъ свободныхъ и сознательныхъ людей, ко
торые дѣлаютъ свое дѣло со смысломъ, въ полной надеждѣ получить за него 
плату.

Исходя изъ такихъ соображеній, авторъ поставилъ себѣ цѣлью сдѣ
лать исповѣданіе мусульманской религіи ея послѣдователями сознательнымъ, 
вслѣдствіе чего онъ и составилъ эту книгу въ разъясненіе основъ шарі’ата:

^ и  назвавъ ее ^  или 
чтобы каждый вѣрующій «по этой книгѣ могъ знать всякое положеніе», 
касающееся религіи (C -iL i ^ I  jJ  <ц,̂  j j  ^  j l ) .

Книга раздѣляется, по числу молитвенныхъ поклоновъ въ намазѣ, на 
51 главу ( jL іГ), перечень ихъ почти тотъ же, что указанъ въ вышена
званной статьѣ В. А. И ванова: «Исмаилитскія рукописи Азіатскаго 
Музея».

Заслуживаете вниманія 11-ая глава a-JM <j Lj j j j J  j U i f
<и! %  J )  У), излагающая понятія о Міровомъ разумѣ, Міровой душѣ, На
тикѣ, Асасѣ и нроч. Сами исмаилпты считаютъ эту главу особенно назида
тельною въ смыслѣ уясненія главнѣйшихъ основаній своего религіознаго 
ученія.

Въ концѣ книги читаемъ:

ù !  Jis  J Î )J3. b’ ^

^ JL c  d  f* 4_>wJ A4JJ.J
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o^J'AAjjb »J b j j * •J^-f £j’^

j d )  Jj->U ^s* 1^9 Ijjjl^ J-e  ^1*J| <1a1c U ^ i

a)^u>j  ^ C  O  l y l d i j  J i j ' l î i ï  ^  I *̂ *J 411

^ліс "̂*12 ^ j b j  Ь- і̂лХ І̂ Lo >̂̂ *.JaJ I

Полная рукопись безъ даты (поводимому ХУІІ-го вѣка no P. X.) и 
имени переписчика, писана на плотной грубой бумагѣ недурнымъ наста’ли- 
комъ, въ кожаномъ переплетѣ простой туземной работы. Первыя двѣ стра
ницы имѣютъ J j l j * ;  на тѣхъ страницахъ, гдѣ имѣется начало главъ, на 
поляхъ сдѣланы примитивныя виньеткн красными чернилами, такпмн же 
чернилами проведены линіи въ текстѣ надъ строками, на смыслъ и значеніе 
коихъ слѣдуетъ обратить особое вниманіе,

Инв. 1918, Л- 1150,

5, ,з?ЬіІ оjb j  «Сливки истинъ», сост. Азизъ-б.-Мухаммедъ (или, вѣр
нѣе, онъ болѣе сокращенно изложилъ подъ такимъ заглавіемъ свое сочине
ніе ej*.•*)•

Начало послѣ 4jj)

ĵ***^dI d  Ij  ôjd*d ij ^AÂi*iJ l«J Ij  1*1I <->j 4JU )

j ) ^  {jî j î J P  LfâdJ lifcôJj J äj Le) ^jj^ULJj

<tJ ІДал Ĉ Sjä« j i  Д^Іал< 4^ jlmiAwl qjlsO

(sic) .ІІЯл-е L АІА> Lj^ ^p ÇyJ-лл ü f  IaĴ j

^Lj_2 С̂ ЩА» C.,4m̂fc , J ü.f Loj j_ 4-L̂  ^P i  ІЯлЛ L t_«uj ьД»

^  4^L? <—-AAia(J j )  L ÇJJ*' 4^L> *—"*d ÔaJ* d d  ^

A^Ux"*)^ (Jaâ£ o f̂t*8 _yJ S* dî'® J '“’' di*" Au IL

АліГ̂  a^ I äs1') «j L»I І ^ Ы  Од? wkj L»j ,jl»I а; іГ  <̂ 1j _̂ p

)*Д̂ * dJ \̂.j (sic) .i l*<Oj ç \ )̂ 4Ĉ *S?

pü j j U i )  ôjjJ  Ij J L j . j j Ij

О содержаніи сочиненія можно судить но его оглавленію, помѣщен
ному послѣ приведеннаго начала:

j-*  d d  d*Ai**̂  сД"^ — ^ ^-jLj

d*J d*0* «^-*k d^^ d-*» d 18̂
Иовѣстія Г. \ .  ІГ. 191S.
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LaJ  ( j( jJ  (J-*0 ® J-*0 ® J* i —<«) J - ^ aa u-O '»w—l l j  ^ а * лО  ĝJ l e  ^_А9уЯ<С *— 1 L>

^ j L u i J  j là jX j  d i * u J  ĵ̂ kta ^ L u l J  d £ i J ( ^ L j  j ï  »̂j _?") ( J 1*0^  (^/Lu x j I ( j j L u j )

*a ĵ̂ ,l«*> dSÜ) 1 i j  L.J jZ> Ĵ<>û

(Слѣдуетъ однако замѣтить, что въ самомъ текстѣ рукописи распредѣ
леніе и перечисленіе главъ и ихъ отдѣловъ нѣсколько иначе).

Трудъ заключаетъ въ себѣ изложеніе сотворенія міра духовнаго и ве
щественнаго въ духѣ философско- суфійской космогоніи, взгляды па разныя 
проявленія этихъ міровъ, па предсуществованіе душъ, на «макрокосмъ» п 
«микрокосмъ» и проч. у «Людей мудрости» ( d -Д» J*J), у «Людей Ш арі’ата» 

J » J ) и у «Людей Едипства» (« O j» , J » l )  пли Таби’евъ (^yuJ*), объ
ясненіе понятій: jJjJL, и v j U * . Все изложено очень простымъ и яснымъ 
языкомъ, изложеніе часто прерывается словами и aXj Ij j . Не
изучивъ основательно текста и не сравнивъ его съ другими подобными су
фійскими и исмаилитскими сочиненіями, затруднительно сказать, поскольку 
настоящій трудъ является чисто суфійскимъ, или же это сочиненіе исмаи- 
литское, въ которомъ суфійскіе термины имѣютъ свое особое значеніе, по
тому что, какъ мнѣ извѣстно, шугнапскіе исмаилигы знаютъ всѣ главнѣйшіе 
суфійскіе термины, но истолковываютъ ихъ совсѣмъ иначе, чѣмъ «идущіе 
путемъ тариката», соотвѣтственно этому они иначе и понимаютъ обращаю
щіяся среди нихъ суфійскія сочиненія1.

Окончаніе рукописи: U ll^L  J  jä j | j l
j i ,L  J L j  ÈJL.. Рукопись писана тушью и киноварью

на плотной очень хорошей бумагѣ отличнымъ паста’ликомъ рукою того же 
Сейидъ-Шазаде-Мухаммеда, сына Фаррухъ-LUä, безъ даты; каждая стра
ница заключена въ двойную рамку изъ красныхъ и синихъ липій.

109 нум .-н З  ненум. стр. разм. 28 X 221/, сант.; 10 стр. на стра

ницѣ. Ср. замѣч. Хаджи-ХальФы: <uaä ^  J jJ jJ  • • ■ SJjj
IäI Iß J ju lJ  äJLj  j *  (F luegel, ed. Haji Khalfa, Lex. bibl. et enc. Lond. 

1840; v. III, p. 536).
Инв. 1918, № 1151.

(5. j jm »  ІЛ jji* —  «Книга Путешествія ІІасыри-Хосрова»; такъ 
называли эту рукопись доставившіе ее исмаилигы, при чемъ видѣнный ими 
у меня такой трудъ въ парижскомъ изданіи С. S clie fe r’a имъ былъ неизвѣ
стенъ и они утверждали, что подъ «Книгою Путешествія Насыри Хосрова» у

1 Нѣкоторый матеріалъ по исмаилитс.кому объясненію суфійской терминологіи мною 
собранъ и отчасти систематизированъ.
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нихъ извѣстно сочиненіе, представленное этой рукописью1. Бъ дѣйствитель
ности послѣдняя въ текстѣ называется просто aJ L j  и но содержанію пред
ставляетъ собою автобіографію Насыри-Хосрова, начало которой, послѣ
«UlJ ш̂-j :

ІфА^Я.) О̂ Д:* C - J j f  d f  f

Въ эгомъ родѣ идетъ предисловіе съ обычнымъ восхваленіемъ Бога, 
занимающее 8 съ лишнимъ страницъ; со стр. 9 (л. 5а) начинается самое 
изложеніе автобіографіи словами:

v jîllill jjjliJ) {J* jj _/Kau1 j_j çUair ,JaC 0

| ^AUA» \ _^*ob ^ A» ll

J i j  J Î  u 5j * J c p -  ^  Ü- > * ?  ü- ^  е Г Г  J i  ^
d ^ L U  a ï \j  a^j  < u J ç j f  ^ J c  j i  j A ^ i  ^ â * * »  ^

• *=UJ ̂ _/*-=0

Дальше авторъ разсказываетъ о началѣ своей жизни (какъ и чему онъ 
учился) почти тождественно съ изложеніемъ автобіографіи Насыри-Хосрова 
въ первой главѣ книги «J.» СЛ* (см. ниже) и въ извѣстномъ сочиненіи 
ЛутФЪ-’Алй-Бека Испаганскаго «Капище Огня» ( j i l  I но бомб. лит. 
1277 г. х.). Въ дальнѣйшемъ автобіографія упоминаетъ о пребываніи ІІа- 
сырн-Хосрова въ доллшости министра въ Египтѣ у Фатпмидскаго халііФа, о 
бѣгствѣ его оттуда въ Багдадъ (послѣ обвиненія въ ереси), гдѣ онъ опять 
дѣлается визиремъ при ’аббасидскомъ хэлііфѢ, о пребываніи его послѣ этого 
въ Аламутѣ, у главы нсмаилитовъ, о бѣгствѣ оттуда въ Нншапуръ (эпизодъ 
съ шнпапурскимъ саиолшикомъ), затѣмъ въ Бадахшапъ и, наконецъ, оттуда 
къ мѣсту послѣднихъ лѣтъ его жизни, въ Юмганъ (въ Шугнапѣ). Автобіо
графія доведена до ранняго утра пятницы 28-го Раби‘-ул-Эввеля 498 г. 
хиджры (повидимому, день смерти Насыри-Хосрова), когда Насыръ дѣ
лаетъ послѣднія распоряженія своему брату, Са’иди-Хосрову, какъ похоро
нить себя.

Такимъ образомъ эго aJLj  но содерл^аиію совпадаетъ съ извѣстной 
псевдо-автобіографіей, помѣщенной въ предисловіи къ тавризской литогра-

1 Въ 1912 г. другіе исманлиты мнѣ передавали, что у нихъ имѣется другое,
чѣмъ въ изданіи С. S c h c fer ’a, и что его написалъ родственникъ Насыри-Хосрова Сеііид- 
Сухраб-(Велп). Это мною было отмѣчено въ статьѣ «Изъ области религіозныхъ воззрѣній 
шугнанскихъ нсмаилитовъ» («Міръ Ислама», 1912, стр. 550).

1ІЫ,І-Т1ІТ Г. Л. II. 1018 152
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ф іи  «дивана» Насыри-Хосрова (изд. 1280 г. хиджры) и три версіи которой: 
длинную, среднюю и краткую различаетъ H. E t hé  въ ZDMG, т. 23 и, по 
его примѣру, Е. Browne  въ Lit. History of Persia (v. II, p. 218 и слѣд.); 
средней версіей воспользовался по вышеназванному труду—«Капище Огня», 
С. S ch cfe r для предисловія къ своему изданію (Paris,
1881).

Къ автобіографіи присоединенъ (съ 18е л. до конца ркп.) j j lo  
(sic) L Въ этомъ отдѣлѣ приводятся нѣкоторые
случаи изъ жизни Насырн-Хосрова, въ родѣ его четырехкратнаго путеше
ствія ко святымъ мѣстамъ Аравіи въ бытность его министромъ въ Египтѣ, его 
погруженіе въ трансъ, бесѣды съ «Голосомъ ио-ту стороння го міра» 

и видѣнія, включительно до восхищенія къ Богу.
Рукопись по виду старая и потрепанная, безъ даты и имени перепис

чика, потому что недостаетъ послѣднихъ листовъ (судя по содержанію —  
только одного или двухъ); писана на обыкновенной кокандской бумагѣ по
средственнымъ, хотя н хорошо читаемымъ, наста’ликомъ, съ описками (кое- 
гдѣ пропущены буквы, діакритическія точки н отдѣльныя слова). На первой 
страницѣ, выше «Ц|І написано ірлг* неизвѣстно, относится ли дата 
ко времени окончанія этого списка или просто сдѣлана «для пробы пера». 
Во всякомъ случаѣ рукопись едва ли старѣе второй половины прошлаго сто
лѣтія.

33 листа разм. 1 9 x 1 2  сант., по 11 строкъ на страницѣ. Грубой, 
примитивной работы кожаная папка, въ которую вложена рукопись.

Ипв. 1918, X? 1152.

г  а ; > ы і  іілх« —  «Страница Созерцающихъ», сост. Сейид-Сухрабъ- 
Вслй (J j, v U ~  1 2-

Начало послѣ <иІ

(J.ÄJ І£І ^ j^ pUJJ <J)J <tJJKUJ ojLoJJj 4JJ

1 Приношу здѣсь свою искреннюю признательность академику В. В. Бартольду за
сообщеніе мнѣ этихъ свѣдѣній въ письмѣ отъ 27/14 августа. Интересно было бы выяс
нить, что представляетъ собою j*c\*  otLô iXLio 0 ,-ôâ- будто бы, сочине
ніе того же родственника Насыри-Хосрова, Сейид-Сухраб-Велія, и въ какомъ отношеніи оно 
находится къ описываемому здѣсь <#JLо,. (См. 650 стр. упомянутой статьи «Изъ обл. рсл. 
лѣр. шугн. исм.»; къ сожалѣнію, этого я до сего времени не могъ нигдѣ достать,
хотя на его существованіе указывали мнѣ и исмаилиты г. Бухары).

2 Этотъ, по словамъ исмаилитовъ, родственникъ Насыри-Хосрова помимо сего сочи
ненія написалъ (какъ онъ самъ говоритъ на стр. 79 настоящей рукописи) —
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^jJ ДОІР U/о̂ л j  I j U j l l  djjLiJj _̂ .oL JÏ.J  о^У

. ylflJ ^ <«5^J f ’tS*' <«_P>i*'ÂJ JJ<—■>Iâ̂

Названія этихъ 36 a*as*> почти -тѣ же, что привелъ г. Ивановъ въ 
упомянутой своей статьѣ. По содержанію своему трудъ этотъ затрагиваетъ 
разнообразные вопросы, касающіеся сотворенія міра видимаго и невиди
маго, исповѣданія ислама въ псманлитско-суФІйскомъ духѣ, нравственнаго 
совершенствованія человѣка и т. н., представляя достаточный интересъ для 
уясненія взаимоотношеній восточно-бухарскаго суфизма и восточно-бухар
скаго же исмаилизма1 *.

Въ концѣ книги имѣется послѣсловіе (аД і ) ,— начало котораго нѣ
сколько отличается отъ приводимаго г. Ивановымъ:  д*а~ (a;~) j s

3 Д . j  ̂ tA“' o-̂ j л I j -5 aJ Lfcwj Li Lï aj LeAjLfj

iJ-jj I ^rJ ( j  \-*>j J  5 А$~ 0s ÿ  j  L

Q̂ ßi A» Le ĵJ Â  і̂эІІГ Î  l-ej

^ j ^ i ß J ^  ^ $ j j J  L J-* ЦІУ"1'® J - 1 y L  ( j i - J 'b  *— * J y

Jjl J a* A» 0 «Z*0 ̂  Ĉ -aJ

o ^ L i j C j j ^ j  *  j J *  j ' *  * J  ^ Д  ù j j t

Jj L Оу*»Д ĵlnjLj j \ IjiJjlâ̂ ÂS' Aï  ÿlj.â jj£* bÿ* b_3 уіЦГ,:1

(^rjO-o Ĵ > дГ ^ J c  J a-ostl) а̂ сЬ  a!«*L j j ï  j )  j *j lyU ,L  іур ,*  :>y

U ç, J*A< (̂ĴC І-ÄJ (jl 3̂ ®*̂ ? J* Ĵ*-“ j J a*

дГ j y *  o^bj j J aj a£J.j ^ aXIuj Aa.̂  у Д з  Â  ^Jasj

J L *  J ̂  O^ß^ Le pIaaJ I  ̂ J ^ j  \_̂  aAmj As  ̂^pj J*

3̂ 'ÔL̂' кДл̂ аГ" L-c ] O1'***̂  Lj Ĵ-Äi lĴ ®JJJ,'c Â  А̂«э L^J-Pj

l̂̂ ihw Â aj Lj |̂aS L 0 U ;I j |  bJÎ J f l  *  0 .  ^  AsJI у У  

J.C l y  J y  J J  lL ^  j j L i l j l  J .  J l â c j . c j y  cl) LK  J . i ,  J . «  U  ^ і ѣ і  AILL 4̂ -iL j I

d -iâ j^  JiCj Ç j t  i J j j j l  o j l  У  L j 

aXj] jjU j j.j^)j.i y f  y.5̂  j j  Ĵ .«) jJl̂J Lilj.yj Ulj.p| еЦІ

41) I ^  *3̂  L/3̂  û X tJ lj  O^ßX j i  ljcJA**ô tJX
. c_)1p̂ J) цііиі y^*j c_jLOJ cü̂ J LLIj_j L/® X

1 О памирскомъ и дарвазскомъ суфизмѣ см. мое замѣчаніе въ той же статьѣ «ІІзъ обл.
рел. вѣр. шугн. исм.», стр. 555.

ІЬвісхи Г Л II 1918 1 5 2 *
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Очень хорошій списокъ, сдѣланный на плотной толстой бумагѣ тушыо 
и киноварью отличнымъ наста’ликомъ рукою того же Сейидъ-ІШзаде-Му- 
хаммеда; дата окончанія списка— 10-го ша’баиа 1333 г. хиджры. Съ 
какого списка снята настоящая копія— усматривается изъ слѣдующей при
писки копіиста (въ концѣ книги):

i ß '

101 нум.ч-4 непум. стран. разм. 28 х  22уа сант., но 10 стр. на стра
ницѣ; каждая страница имѣетъ J^ J j*  изъ многихъ красныхъ липій.

Инв. 1918, № 1153.

8 . ^ л и і і  b\jA —  «Зеркало ищущихъ Истину».

Сочиненіе прішисывается ііемаплнтамн Насыри-Хосрову и написано 
имъ, будто-бы, для своего брата Са’иди-Хосрова.

Начало послѣ «Ujf

d.Jlj dJjwj ^ aÂÂ̂IJ <_̂ л5іяЛ_£ ^ аііяЛ <-ij <0J Ь

t f j l  ^LjĴ aÛaJ [улэ. ^  «Ulf d ĵJ^J ^ аЯА.)

. . . A.sjS'

О цѣляхъ составленія этого труда говорится такъ:

Lst«. (3̂  Ù ^ Î ^ J wfjbi ^Icj iû ĵ LaJ j - i C1 -iuj.aJ UT dXjJjb

сj l L j  J  Le _j1 Lŝ j 1 Lâ«o diu« |

d ^ l i  J =• J - « o-^ L̂ j  ^A Ä äs'L j ôL/'® jls) j ï  o UaJj J

j ÿ ^  ^ ““Lj Aaaj j j^jdAAjl ô jj *

J  )J) 1 fj^> _̂ L»j оіЛ/Lj (Jâao ÜÂaj Ij  ĉ L̂j

J i l ÿ  I j j l < s ^ S j  j - i \ y  g * <_^0аП<Г ^ 1a .O ^AAU-I 1 i j

IJL^Lj j ' i ß
1 S j f  j . j L yj oJ-̂ Lii.̂ ) Jpa. j U  ^jlc d J j i  j l  ojb Ŝ>

dfrm.% j y J J . j } j J  clilf* J*®[? o " j ô / ^  tJ  0 ^  jJ  ііЖ J^r®
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Книга раздѣляется на семь главъ: 1) —  j -5

j U  L o j L i j j J  ^1j \ _ •j^ujJ9 J U = ^  

2) — »*0jjo J^ i  3) —  O^-9 V * b  cAîj j-*1?
1 )   le ^y*uOJ {̂ J L.J , 5)  ̂J-?"® ^  Lj ,

G) —  ^ 1  L j j lc  ^ U >  u “" b  c r J" ù b *  7 ) —  j k )  j U  o  L-»

le Li j J  ( J ï j f  _jj\^j u ;aj u^^J f  ’

Рукопись писана па плотной толстой бумагѣ тушыо іі кииоварыо очень 
хорошимъ наста’ликомъ рукою того же Сейидъ-Шазаде-Мухаммеда, дата 
окончанія списка — 1334 г. хиджры. По отмѣткѣ перегшечпка передъ на
чаломъ рукописи настоящій списокъ списанъ имъ съ рукописи, принадлежа
щей Ахунду Адина j j y J )  и датированной 1305 г. хиджры.

59 нум. -+-2 иенум. страницы разм. 2 8 x 2 2 %  саит., по 10 стр. на 
страницѣ. Каждая страница имѣетъ J j l j *  изъ коричневыхъ линій.

Инв. 1918, № 1154.

î), «wjL «Лір — «Семь Главъ» или^л» «Слово пира», сост. Ссйидъ- 
Иасыри-Хосровъ.

Одна изъ наиболѣе почитаемыхъ книгъ среди шугпанскихъ пемаили- 
товъ, болѣе извѣстная въ просторѣчіи подъ вторыми, названіемъ ^ Г ) ;  
обычно разрѣшается для чтенія лишь тѣмъ, кто знакомъ съ ^  ^ 3J и 
усвоилъ ея положенія.

Почему этотъ трудъ написанъ—-видно изъ слѣдующаго къ нему пре
дисловія:

4Jj)

d J Î , J * r % J l j  О І Д І І  Ij <А-аЭ IbJ }j » ^ A I J J  V J 4JLJ

J r i LJ? J icji <-V lJ J y j 4*1 4Г  JJ, j j l f % ^ j  J *  ^ j Z j -  0 ^

JIjJLj Ijfc lL X * “ c A J  1[j 0 1>saJ , fc_.9^a,«

Л л  b j l S O ^ j j о ; л «L î ù b c b j ,  ^ * 1 ІХаЛ .̂9 <__C üiJj ,

b fO ,f o{ |J  1° Cj  l***^j^. U f c l s a o M i c ,

1 Iï. Л. И в а н о в ъ  приводитъ продолженіе названія этой главы л.Акэ. Вт, моей

ркп, началомъ этой главы служитъ четверостишіе, начинающееся: «-«лДІДхі

. . . .  ;_PÂÆ ijÎ
Иап'Ьстіл Г. A. II. 1013.
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( j \ J 9 4— еІлЯ<0 ( j  l f „ j ^  ^ L  J-l?  ^  I ß *  J *  o ^ J  _/*"•;>

-».» „ 1 ^  1  0„ _  -------------------■
*4“̂ ?  Ллі-?^1л^ 4Jj) L 1 J l n j  dJ^â dJ  ̂ J L  XJ dSJL a  ĵ J^aJ k_^-0=»j)

 ̂ -̂5 ijÇ Ь  j La^J 9 j J  і^ІС) k—<UJLkJ ^ j b  j I ^yJJ_j ^b^-L?

ü 1 2 3 j b b ~  b c r^ X jb  ^ - b *  b  J e  _>î ^J> _/J

O^AJ ^iaiLLe^ j^^-eJ *̂j l e  ÜÄALj â iL j j l^ L j  J ^ L  ^

ілуЛА̂ С jD l̂uaJj <1л1с  ^/<p2/J  ÄS"* L-Л I <1̂  S i L ,  djaiu ( j ^ j f  _ /j IaJ
i a G ---------------------

j J  j l ^  _yJ «_a-® l-e J ^ J  k_i*ÄkJ I ^ L / J ^ J J J  J  1-9

J  <іАя?Ьз ob '̂® '̂® 4_-лс̂  ^ І Ц  ki>̂ L-«j jij^^  ^

^ S W <  dXJJ " C_-'AALaâ 0 L J c j  4_^auj5̂  l<c LJ  ̂ Ç 1оаІ>.Г o^ aJ yJB  ̂^ J j^ x u S - J  L̂ J ^ i s u  c(Jjb

 ̂Ç 1̂  k^-X^ ^fA IaAaJ  ̂ ;*Д^} CpjA1̂ ' Lis Lît j ^gi.J j -̂ *A> 0ŵ *4 fcJ"A'Lj

к__-.С*̂ Ь ( j l( jA <  j j J  J a J  k—***) Lj S j i  LaaJ  _^a^  w/a '̂® Л*1 b  Л-^С J * e  ^jiJa^a«

 ̂ у̂Д* 1 ^ l  J J ̂  l***9 I lj ^ l^ ij b

^ L  j j y ~ ,  J J ,  ^ J l  L b »  Q 1̂  Q liiJJ^ J j  I J  ̂  i J I ̂  Э Си̂ «Д

j e  ù U  J  Ь  ^ b J  J  Ь  Ц ь  | ° ^  *ujJ ù ]  J  b-» 4 ? 9 b ^ j ^ j - ^ i j

<x.f Iûasj^  o b ^ b e  4- j b ^ ’ j J b  4 u b  b«»*;» c iA j j j  j j u j

J l a j  üJ^i J .jj> ji ^ а^ л **  d^j] с_9аЯ«э o j "*:1 j  IJ  IL

a.jJ$*> djllp kl^Ci (jLroJ>Âj {jiJ"*<S 0 ,JjJ f j j f j  f>}9 j J ^ e  ♦JL.j l*jj

J _ ) j ^J k_>jiÂej (З-^Ь 1*® ^  <1)1 dAAj ÿ i  _^iolj d JL cL ^ J

^j LLaw j \ j  ( j j ^ i  O  b b ^ ^  4>—'■c ‘̂*?i? o L ^ b * ^  O  b-® j Ь  »-̂ a^ ^ y *  j y L à«

jJ.j ^La.jwLj ^ L c l j !  t <c l  û ^ L aS““^®LLj d i f  L^J ^jÂaj ^ J - J j ^ o j  j J  d^ k- ^ 3 j  ^ aLIa Ù̂j

1 ]іѣр. чііт. CUXaoI. ]>уі;пально такого стиха пъ КорапГ, нѣтт,; ср. Нор. 2,285 и 4,ізд.
2 Коранъ 6,8.
3 Корамъ 2,280 (чит. CUaaaXS'I Le).

4 Коранъ 3,зо-зі (чит. À.iÿ).
6 Коранъ 13jR.
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dĴ 9  ̂jlqAB dajjj ̂  j l*AtJ J diji ̂ (1̂  ̂ Ĵ k*. іэ qÎ J Jjl '̂ Ajai

_yJ ^«аааК AaaüĴ  АаалаХмѵ Ijt |*<»t "̂j.J I LaĴ  Îaaja t̂̂ lj ^̂ Laĵ /| JLJ,I

Lj pl o \ £  p-l*<e j ^ j j j  0^**^ ' diîlL dâj^L _jj dsJ J .i^i J  1^1

|^J q̂*aJ 1̂  q Î  l̂ J La.-> ^  ійлДкО̂ ^  L-в̂ л

l q LaILe WJyöÄ 0 L̂J Lj jl  ^aŜJ и̂ЛА̂*  ̂̂  ^

L ïy*  1лАіл*а f̂"‘"̂ _9 Jjà l̂ 1 _/** dj) t«l’s?l‘iÄ.J Ла̂ аі̂  4_̂ <Jà.Cj djJ,j.9 0^_?

Lj ^^Ak«j (Jl̂ *! i[j LaJ j 5 jJjl >b t̂ -iLj fc_̂âjB _̂.J *—-oj-l̂ AkL̂

*_j1j dä ŝ a^jj L̂ä»S> 4_^p|,j.O I^ L  Ô V  j  Lj1 -p C_j[j ^лІа̂  L̂hJ  4 d5  ̂ dej Lia

4_̂ >Ш-> LuaJ Lj Jj.=» Ö --^j> P Â J t. Lj dsj Lia 1 - p ? ^ c d&l r -p

^ а*л ŝ:tJ t,-j L-. j l  J j j Lĵ  t а#л Lj

ĴLc o V  jL j ^  V L, _̂jL«La9̂  4_^̂ l1.a9 ^ t<ACj 0 - ^ 3  _yA‘" *_-лL̂i 1

Ä̂eS» -̂jLj  ̂L< Lj Lj 1 __лJ f̂ /.< i LaĴ   ̂Lj 1 ^

СГ"!^ jLi) j l d«.^ dJL^j j J j l  u .•Â9J { j ï j è  j b

J ä Lj^ <  \Jiij>à* j l  d£i I j JLL) ' \ j  £*  о L<kK ^ j) j l  ds Ij Lj

ĵ J jui.L ^ sIj ^ adcijüLj ь Lac <ts
>  § . 
Jl j  оJ.« ^JjLa. oJ.*J ^Jjj 0  ^ J  _Jt 0^ d^oiäcj dĴ La

Яааш .̂<c ik̂ LLo! L̂ jj 4jjJ ^*l® '’ôLâjjoa ^.« (̂ 1j L<o) L<oj /̂**9 Cj"̂  ^L^l

J-> <Sj Jj  ^  * ^ * b ^  Ö* J î*  &*?J J** (p j*  L ^ P ^ L i i i  j*9

(’J^JJJ  LaaJ y  à  Не _jyO J d.A*AiJ 1>L Ijj ^£,J.J j l  j^jLiul

•O -* ^  Ô V ^ *Ф> ^ ,:> 1 2 3 4

1 Коранъ 7,170.
2 Чит. ?Ia jW .
3 Чит. ,J-ô \ (безъ  ̂ и безъ Ч аа.ао).
4 ЧіІТ. eVJLsisr0.

0 Корпи Г. 4,81.
ПнігЬсгіл Г. Л.. II. 1018.
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Изъ автобіографіи Насырн-Хосрова, изложенной въ первой, главѣ 
(стр. 1— 17), видно, что онъ проживалъ въ предѣлахъ Дейлемана, въ Хай- 
дерабадскомъ округѣ, и съ тѣхъ поръ, какъ сталъ себя помнить, чувство
валъ большое влеченіе къ наукѣ. Девяти лѣтъ онъ уже хорошо читалъ Ко- 
р’анъ, послѣ того, въ теченіе пяти лѣтъ изучалъ грамматику и относящіеся 
къ пей лексическіе предметы, затѣмъ — географію, астрономію и ироч. Не
насытная жажда знаній заставляетъ его покинуть предѣлы Дейлемана и онъ 
въ теченіе 30 лѣтъ путешествуетъ но Египту, Малой Азіи ( ^ j ) ,  Индіи, Гре
ціи ( tjljjj)  и Вавилону. Затѣмъ шесть лѣтъ онъ посвящаетъ изученію зако
новѣдѣнія, исторіи пророка, теФсировъ и прочихъ богословскихъ предметовъ у 
ученыхъ разныхъ городовъ. Въ этотъ періодъ времени онъ открываетъ два 
сочиненія имама Мухаммедъ-Бакыра (до того, повидимому, неизвѣстныя): 

и t i mf,  а равно (среди книгъ имама Мухаммеда, сына Хасанъ- 
’Аскерн)—  которую составилъ его предокъ имамъ’Алй-Муса-
ар-Рпза. Потомъ въ теченіе шести другихъ лѣтъ онъ изучаетъ у трехъ со
временныхъ ему ученыхъ: и оУі Пяти
книжіе Моисея, Свитки Авраама ( ^ . s o l cJs*°), Псалмы Давида и Еванге
ліе Іисуса1. Укрѣпившись въ знаніи ислама и другихъ религій, онъ пере
ходить къ изученію естествознанія, медицины и проч. Изучая все это, ІІа- 
сыри-Хосровъ не забывалъ и лучшаго усвоенія Кор’аиа и его истиннаго 
смысла: располагая 900 комментаріями на него, онъ нѣкоторые изъ нихъ 
просматриваетъ, а другіе внимательно прочитываетъ. Всѣ обращавшіяся 
среди людей его времени книги имъ тоже были прочитаны. Одно изъ глав
ныхъ предписаній ислама —  «хаджжъ» совершается имъ четыре раза; при 
этомъ всѣ бывшія у него средства опъ тратитъ въ этихъ паломничествахъ 
на дѣла благотворенія. И тѣмъ не менѣе, достигнувъ старости (72 лѣтъ), 
ЬІасырп-Хосровъ долженъ былъ признаться, что всѣ его знанія —  ничто и 
никакого нравственнаго удовлетворенія опи ему не дали. Тогда онъ начи
наетъ размышлять о томъ, почему приходили въ міръ пророки, проповѣдуя 
познаніе Бога, почему опи сѣяли въ сердцахъ людей сѣмена добра и любви 
къ истинѣ; кто такой Творецъ всѣхъ тварей и какъ его познать; если во 
всѣхъ царствахъ природы есть напболѣе совершенные представители, то 
кто же наиболѣе совершенный среди людей и какъ его можно узнать? Раз
мышляя такъ, ЬІасыри-Хосровъ пришелъ къ заключенію, что познать Выс
шее Существо можно лишь тѣмъ разумомъ, который составляетъ частицу

1 п излагается аіпооіогрПФІя іл, текстѣ äJ Lo,
подъ Air (5.
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наиболѣе совершеннаго Разума, называемаго Міровымъ или Всеобщимъ 
Разумомъ и являющагося эманаціей Божества. Эта частица Мірового Р а 
зума, низойдя па землю въ среду людей, служитъ для нихъ изъ вѣка въ 
вѣкъ доказательствомъ бытія Бога, дабы люди всегда иомнили и знали Его. 
Однажды ІІасырн-Хосровъ находился въ одномъ собраніи, гдѣ велись раз
личные разговоры о познаніи Бога и каждый объяснялъ это по своему, но 
всѣ эти разсужденія совершенно не удовлетворяли его, пока не появился въ 
собраніи незнакомецъ, произведшій на ЬІасыра столь глубокое впечатлѣніе 
своею наружностью и своими проникновенными рѣчами, что Насыръ но 
окончаніи собранія бросился къ нему и разсказалъ ему о своей душевной 
тоскѣ, какъ результатѣ его многолѣтняго и неудачнаго Богоискательства. 
Незнакомецъ сказалъ, что его зовутъ Баба-Сейидіша1 и что онъ назначенъ 
въ этой мѣстности спасать «скитающихся въ пустынѣ духовнаго помраченія 
и дѣлать ихъ послѣдователями имама времени и его худжжета». Нѣкоторое 
время Насыри-Хосровъ пребывалъ въ послушаніи у Баба-Сеиидина, по
знавъ чрезъ него Бога и доказательство Его бытія на землѣ. Затѣмъ онъ 
былъ принятъ Фатнмидскимъ хялифомъ Мустансыръ-Бнлля и обратилъ на 
себя вниманіе послѣдняго, такъ что хилифъ сдѣлалъ его верховнымъ «да’Гі» 
Хорасана, а затѣмъ на собраніи у халііФа всѣхъ исмашштсішхъ «да’й» и 
«худжжетовъ» онъ, но рекомендаціи здѣсь же бывшаго Баба-Сейидина, 
былъ сдѣланъ «худжжетомъ» Бадахшапа. Получивъ «иршГідъ» на это званіе, 
Насыръ отправился сначала въ Балхъ, а оттуда въ Бадахшанъ. Этимъ 
оканчивается автобіографія Насырц-Хосрова въ I главѣ настоящаго труда.

Бо второй главѣ (стр. 17— 48) авторъ, исходя изъ слова пророка: 
«раздѣлится послѣ меня моя религіозная община па 73 толка, изъ коихъ 
лишь одинъ спасется, а остальные (будутъ горѣть) въ адскомъ огнѣ», дока
зываетъ, что главнѣйшіе толки ислама: суннизмъ и шіизмъ (не говоря уже 
о всѣхъ остальныхъ) —  ложны, истиннымъ же мусульманствомъ является 
только неманлнзмъ2.

1 По объясненіямъ грамотныхъ псманлитовъ упоминаемаго здѣсь ЬЬ нс слѣ
дуетъ смѣшивать съ носившимъ такое же ирозваніе Хасаи-Саббахомъ, потому что, по ихъ 
словамъ, упоминаемый здѣсь ЬЬ совсѣмъ другое лицо, бывшее пиромъ или духов
нымъ наставникомъ Ыасыри-Хосрова. Между прочимъ, многія исманлитскія молитвы послѣ 
•аіЦ имѣютъ обращеніе: jJL o Ыучіл» Ь ЬЬ Ь Ь

2 Въ текстѣ (стр. 20) упомянутый «хадисъ» приведенъ въ такой редакціи:

( 3  (Slc) (ч_£'ХІо с*"0, поводу
его см. прпмѣч. 1 -ос къ моей ст. «О мусульманскихъ еектаптахъ мерваннтахъ» («Мусуль
манскій Мірт.» 1917, AL 1, стр. G).

II:ll'.t.cii:l Г. Л ІГ 1‘118
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Въ третьей главѣ (стр. 48— 114) говорится, что слова Бога: «вотъ- 
иамѣстникъ Бога на землѣ, и Я поручилъ ему Мои дѣла, ему (принадле
житъ) приказаніе и (да будетъ ему) поклоненіе»1 —  относятся къ ’Алй, 
который есть истинный имамъ времени, полномочный замѣститель Бога на 
землѣ, послѣ котораго имаматъ преемственно существуетъ на землѣ все 
время, поэтому спасется тотъ мусульманскій толкъ, который исповѣдуетъ, 
что имамъ всегда былъ, есть п будетъ, что міръ безъ имама не имѣетъ вѣч
ности и т. п., т. е. исмаплиты.

Превосходство послѣдпнхъ надъ суннитами и шіитами доказывается не 
только выводами изъ мусульманскаго богословія, по и историческими поло
женіями, при чемъ, перечисляя имамовъ съ Джа’Фар-ас-Садыка, авторъ 
отводитъ первенствующее мѣсто Фатимидскимъ халифамъ. Указавъ на осно̂ - 
вателя этой династіи, «появившагося на западѣ имама», Мехди-’Абдуллу 
(стр. 110; Убайдуллу?), —  по счету 15-го имама послѣ ’Алй, —  авторъ 
вкратцѣ упоминаетъ, какіе политическіе успѣхи сдѣлали носители имамата 
въ Африкѣ и Сиріи (завоеваніе Египта, постройка столицы Махдіи, основа
ніе Каира п проч.). Перечисляя имена Фатимидовъ, авторъ (стр. 112) при
водитъ (передъ Мустапсыръ-Билляхемъ) имя невстрѣчающагося въ исторіи 
халифа этой дипастіп, Кахира (^л>Іі Ь^*). Говоря о Мустаисырѣ, авторъ 
прибавляетъ о себѣ: «я (въ его время) отправился изъ Балха въ Египетъ и 
тамъ сподобился быть имъ принятымъ, благодаря сему сдѣлалъ весьма бы
струю карьеру <jjjb ^J^ ), ибо сталъ верховнымъ да’й Бадах-
шана и халиФЪ поручилъ мнѣ послѣдній (для пропаганды псмаплизма). 
Столь же быстро преуспѣлъ въ завершеніи своихъ дѣлъ и мой дорогой 
(наставникъ), святѣйшій Баба-Сейпдина2 3: ему Мустаисыръ поручилъ пред
назначавшагося для имамата Низара8, его сдѣлалъ своимъ «великимъ худж-

жетомъ» (Jic l t l x f )  и поручилъ ему области Дейлеманъ, Таримъ и Хайдеръ- 

Абадъ (въ цѣляхъ распространенія псмаплизма)»4 *.

1 Въ текстѣ (стр. 50) сказано: A-J\ <3 ^

ô3Ls.6 Въ Коранѣ такого стиха нѣтъ.

2 Въ текстѣ: CUiLU ЬЬ C jyàs*.
y  при этомъ слопо употреблено пъ смыслѣ ласкательномъ, пъ каковомъ 

оно (наравнѣ съ b b )  до сихъ поръ, употребляется т .  Средней Азіи, когда голорятъ объ 
очень близкомъ лицѣ, достойномъ великаго уваженія.

3 — старшій сынъ Мустансыръ-Бнлллха и претендентъ на нмамагі, послѣ него 
Cp. К  B row ne «А Jjiterary Hist, of Persia», И, 201.

4 Послѣ этого слѣдуетъ, попиднмому, позднѣйшая вставка или, можетъ быть, «испра
вленный и дополненный)) перифразъ немногихъ слонъ алтора, сдѣланный кѣмъ-либо изъ
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Въ четвертой главѣ (стр. 114— 126) разъясняется смыслъ пророче
скаго служенія, значеніе Божественнаго откровенія, сокровенный смыслъ 
Кор'ана и проч., подробно объясняются термины ^  (кратко — «тотъ, кто 
утверждаетъ среди людей внѣшній Божественный законъ, призывая ихъ 
повиноваться ему»), (— «тотъ, кто истолковываетъ законъ, данный
пророкомъ, основываясь на внутреннемъ смыслѣ этого закона»),
(— «книга, гдѣ записанъ Божественный законъ, проповѣданный пророкомъ»)

С
и (— «истолкованіе сокровеннаго или истиннаго смысла проповѣдан
наго и записаннаго закопа, каковое истолкованіе не можетъ быть дано ни
кѣмъ, кромѣ —  вслѣдствіе сего при каждомъ пророкѣ былъ свои 
именно: при Адамѣ —  Сиѳъ ( ^ л і ) ,  при Ноѣ— Симъ (^L), при Авраамѣ—  
Мелхиседекъ (^L JJ <̂ IL>), при Моисеѣ —  Ааронъ (Ол-Д*)» ПРИ Іисусѣ —  
Симонъ-Петръ (<jj**i) и при Мухаммедѣ —  ’Алп (Je)»). Указывается, что

слово обозначается также терминами: ^  Liî, J ^

л ̂ л рд--? И; —  терминами:

и!лЦ* ï j  Ѵ ^л »-Ул СГ^ІЛ J ^ b  о " ^ л  «ЗУ  У  c/"ij
>j. Обоихъ же вмѣстѣ п и называютъ ^ WLI,  а J äc п 

вмѣстѣ носятъ названіе
Въ пятой главѣ (сгр. 126 — 128) говорится, что человѣчество (кромѣ 

нсмаплптовъ) раздѣляется на два лагеря въ своихъ представленіяхъ о Богѣ,

на dÜA« и üfryLc. Первые освобождаютъ понятіе «Богъ» отъ всѣхъ могу
щихъ возникнуть о немъ представленій, въ томъ числѣ отъ воображаемаго 
его вида плп образа, указывая, что его никакъ невозможно постичь. Вторые

послѣдующихъ переписчиковъ : у *  (т* е* П0СЛ'Ь Мустансыра ?) у \

Ц-jUS-ÿ  CUiô>̂ 39 >̂ >2 J ^ \  )> CUiŝ y y
C?***̂ “ Ц ->LXS" .у  ^з^іѣо Jk̂ -sbvo

.&L~ô li^^a y \  Ĵ JO
[î'ÿycj otio .̂лоіз ѵЛ-в-̂Г0 ^^jJl
y  обм) )\jjC оѣи) Û Ĵ /Ô ^̂L«a*.J1 ЛаС dJJÜ оѣі» f\Lo

о біо ^\y cAào І ІѴ л  3 “̂ 6ï*- ІІ'ЬІ̂ ио̂  .̂A,aJ\ j y  обІо 6iVyOj y jü J l
(У* \ o6àà» бз̂ В̂ а̂  t3& 65 о біо обК) у.ь

oyixJ ^6  у̂«алЛ уіэ 6i\)yo y \ iXAJj cOj\ оѣи) UV<vx̂

Пяиінѵгія P A. H. 1918.
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признаютъ у Бога свойства, приписывая ему знаніе, могущество, слухъ, 
зрѣніе и проч. Оба этп лагеря находятся во враждѣ между собою, считая 
другъ друга «кГіФир’амо», но сходятся въ одномъ: признаютъ, что къ Богу, 
какъ къ Существу, стоящему превыше всякаго человѣческаго о Немъ пред
ставленія, нѣтъ ну ги для смертнаго. Исмаилиты же считаютъ, что Богъ 
живетъ въ своихъ тваряхъ, всегда былъ, есть п будетъ, имѣетъ свой образъ 
и качества и безъ таковыхъ Его невозможно представить; человѣкъ же есть 
Его совершеннѣйшее созданіе, которое Оиъ изъ всѣхъ Своихъ твореній 
предпочелъ сдѣлать себѣ подобнымъ (доказывается, стр. 130, ссылками на 
Евангеліе, Кор’анъ и аЬц,) c-jLT Зардушта). Вслѣдствіе всего этого Бога

называютъ и О І« Ы | ^ І і  (подробно объясняется, почему
именно). Истолковывая послѣдній терминъ и попутно объясняя выраже
ніе o L U  ■'-■'О Li (какъ конечный и неизбѣжный удѣлъ всѣхъ религій и ихъ 
послѣдователей), авторъ (стр. 136), основываясь на словахъ Мухаммеда, 
«пришедшаго въ началѣ 7-го тысячелѣтія», что послѣ него не будетъ данъ 
другой законъ, говоритъ о наступленіи o L L i  во времена шарі’ата
Мухаммеда. Это-де подтверждается всѣми (жившими при «натик’ахъ») про
роками, каковы: во времена Адама —  Сиѳъ, во времена Ноя —  ((<̂ °"
лѣе извѣстный подъ именемъ Сима, и послѣдователи котораго назывались 
«брахманами» во времена Авраама («послѣдователи котораго назы
ваются (j\jS » )—-Мелхиседекъ, иріГМоисеѣ— Зул-Карыайпъ («болѣе извѣст
ный подъ именемъ Ааронъ»), при Іисусѣ —  ji**, при Мухаммедѣ —  ’Алй. 
Каждому изъ этихъ пророковъ (изъ которыхъ нѣкоторые въ то же время 
были и «худжжет’ами») отводится соотвѣтствующая роль въ моментъ «А^Ьі 
«oLLi. Объясняется значеніе «худжжет’овъ», «да’н», терминовъ 
н pLJ (кратко — «первый —  одинъ изъ старшихъ сыновей имама,
близко стоящій къ тайнамъ имамата, по въ родѣ котораго имаматъ не про
должается», второй —  «тогъ, кто украшенъ всѣми качествами истиннаго 
имамата и въ родѣ котораго имаматъ сохраняется»); все это подкрѣпляется 
соотвѣтствующими разъясненіями н ссылками на первыхъ имамовъ (Хасанъ—  

|вЫ, Хусейнъ— у іш л  plel); объясняется, какъ устанавливается пре
емственность въ имаматѣ и т. под.1

1 В ъ  э т о й  г л а в ѣ , п о д о б н о  в ы ш е п р и в е д е н н о й  а н а х р о н и с т и ч е с к о й  в с т а в к ѣ  п ъ  т р е т ь е й  

г л а в ѣ , п о м ѣ щ е н ъ  (н а  с т р .  1 3 9 )  э п и з о д ъ ,  и м ѣ в ш ій  м ѣ с т о  в ъ  5Г>9 г .  х и д ж р ы , к а к ъ

Х л Х з  у  ?yU w J\ qj£> jJ.fr ^  д ' і А  ° y rA ‘ (П од р ой  -

н о с т п  о б ъ  э т о м ъ  см . у  B r o w n e ,  в ъ  е г о  « Л  L it e r a r y  H is t ,  o f  B e r s ia » ,  ѵ. ІГ, р . 4 5 1 ) .  З т о т ъ  а н а х р о 

н и зм а . и п ы ш е н а з н а ш п .ій  о т м ѣ ч е н ы  В . Л . И п а н о в ы і г ь ,  к а к ъ  и м ѣ ю щ іе с я  п ъ  р у к о п и с я х ъ  

И . И . З а р у б и н а .
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Бъ шестой главѣ (стр. 182— 192) объясняется міръ вещественный н 
духовный и ихъ тѣсное взаимоотношеніе, при чемъ за исходную точку для 
послѣдующихъ разсужденій берется положеніе, что все существующее есть 
Богъ и оно неразрывно съ Нимъ связано; разъясняются значеніе и досто

инствам и -ОІ t j j i le  Іі ^kcj

Въ седьмой главѣ закліочаются истолкованія различныхъ положеній, 
относящихся до ученія исмаилитовъ; такъ, объясняется, что значитъ въ ду
ховномъ смыслѣ омовеніе ( ^ )  тЬхъ или иныхъ частей тѣла (напр., омове
ніе носа, рта и рукъ означаетъ познаніе да:й, лица и рукъ —  познанія іт -  
тика и асаса и т. н.), что соборная мечеть (^*U jl**“**) есть «худжжетъ», а 
прочія мечети означаютъ наставниковъ, учителей вѣры, что устремленіе къ 
кыблѣ означаетъ обращеніе всѣхъ къ «худжжету», а послѣдній въ свою 
очередь обращается къ имаму, что «зекйтъ» означаетъ «изученіе пауки 
вѣры правовѣрными рабами», и т. под. Подробно доказывается провиден
ціальное значеніе чиселъ 7 и 28 (число буквъ арабской азбуки), какъ соот
вѣтствующихъ такому же количеству разныхъ субстанцій въ созданномъ 
Богомъ мірѣ и въ положеніяхъ, относящихся къ исповѣдуемой религіи; 
объясняется истинный смыслъ и значеніе райскаго «древа познанія добра и 
зла» ( J i ,  м *  о/?")» чрезъ которое согрѣшилъ Адамъ, истолковываются 
религіозныя понятія: «рай» (JJL*j), «двери райскія» (0^*> ^ U j -э), «источ
ники райскіе» ((ПУТЬ правый» (^sljJll Ll^o), «вѣсы» (ob?*)
и «время между смертью іі воскресеніемъ» ( ^ ^ з ).

Въ заключеніе слѣдуетъ отмѣтить, что мѣстами текстъ этой главы 
почти буквально совпадаетъ съ нѣкоторыми вышеупомянутой рукописи 
(подъ Д?! 7) ià***®, такъ: описаніе и объясненіе j и С-і

соотвѣтствуютъ 35 аіах*0, объясненіе «рая» и «дверей райскихъ»— 33 лі^*0 
и объясненіе «источниковъ райскихъ»— 34

Оканчивается настоящій списокъ такъ:

^LJIj d̂laJj <и *0̂ 1 jlj J-І, ^

)j  ^ л і о  b J l  d l

0 ^ * 3  V—

(sic) \j Lfjj lillj J jj Lu« c(JJ I ^ oL іДлм. tuiLcl**»/ tLobo

J j b j  jjlsLc у^уз
Пзіііюгіл Г.Л . 11. Ш 8 .
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LU J üIauLäi aIaû  à \j J i  (J LXj î ixU LU j\  J іліГ" j I JJ

A«.tD aLm̂  aLw-Ij  O** сі-dLL j j  _y«, cf ïblsjf  p j i ^ j ü  «Ĵ cLL
■" 1 г: j»

( ^ J aL 1̂ U-O ^ j^J| »̂y»j 1 A,>J J^ftj J-As:̂  Aj Lg-> Ji Lâ

Le L̂*»*ŝ  4tajLi' оl̂ j Ij Î̂ -« Lj Î *o J  Isj û bl ^!

j*F> Ajjj  ̂U ! л̂ілт.1) Lĵ чэ ol̂ oLu*Ĵ  cpLui5̂  ĵL.lLcj

. _/*oUJI j/.i L ^ aU j\\ >̂jl Lj AaÂIj  AaSŵ  AâLoaj ^ л*ІÎ  9̂̂ .1 j

Очень хорошій списокъ, писанный наста’ликомъ, тушью и киноварью, 
на толстой плотной бумагѣ рукою того же Сейпдъ-Шазйде-Мухаммеда въ 
реджебѣ 1333 г. х. съ его же списка, сдѣланнаго имъ въ 1330 г. х. и 
принадлежащаго Мухаммедъ-Исма’нлу, сыну Нйкъ-Кадама Поршинивскаго.

236 п у м .-і-3 ненум. стр. размѣр. 28 X 2 2 У2 саит. но 10 строкъ 
на страницѣ.

Каждая страница имѣетъ двойной J ^ l j*  изъ синихъ и красныхъ
линій.

Иив. 1918, № 1155.

М о р ш а н с к ъ .

П е т р о г р а д ъ .
Сентябрь 1918.

К о р а н ъ  7 8 ,Я8.




